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1. Ob61acTh NpUMEHEHUsS] 1 HOPMATHBHBbIE CCHIIIKH

[IporpaMma BCTYNHMTENBHOTO UCHBITAaHUA pa3paboTaHa Ha OCHOBE (perepanbHbIX
TOCYZIapCTBEHHBIX TPEOOBaHMI K IMPOrpaMMaM MOJATOTOBKU HAYYHBIX U HAyYHO-TIEAArOrMYeCKuX
KaJIpOB B aclMpaHType U MOpsAKa MpHeMa Ha oOydeHue 1o oOpa3oBaTeNbHBIM IPOrpamMMmaM
BBICHIETO 00pa30BaHUsA - IPOrpaMMaM MOATOTOBKU HAYYHBIX M HAy4HO-IIE€arorn4eckux KaJpoB
B aCIIUPAHTYpE.

2. CTpyKTypa U npoueaypa npoBeieHus: BCTYNUTEIbLHOT0 HCIIBITAHUSA

2.1. CTpyKTypa BCTYNUTEIbHOT0 MCIIBITAHUS

[Iporpamma BCTYNMUTEIBLHOTO HCHBITAaHUS CQOpPMUpPOBaHA Ha OCHOBE (eaepaibHBIX
TOCYZIapCTBEHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX CTAaHAAPTOB BBICIIETO OOpa3OBaHMs 10 MPOrpaMMaM
CIeNUaITeTa WM MarucTparypsl. BcTynurensHoe ucnbITanue 1Mo Auciuiuinie « MHoCTpaHHbIH
SI3BIK» TIPEJIOJIaracT BBITIOJHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO TE€CTa, KOTOPBIM cOCcTOUT u3 50
TECTOBBIX BOIIPOCOB TO JBYM pasnenaMm. Kaxaplii BepHBI OTBET OICHWBaeTcs B 1 Oai.
MakcuManbHOE KOJIMYECTBO 0ajioB, KOTOPhIE MOXXHO MONydYuTh 3a Tect, — 50 OammoB. Tect
CUMTACTCS 3aYTCHHEIM, €CJIU BBIIIOJHEH HE MeHee, ueM Ha 60%.

1. Paznen «I'pammarukay coxepkut 30 TectoBbix BompocoB (30 OGamno). B manHOM
paszmene TpOBEPSIOTCS 3HAHUSA TPAaBWI TIPaMMaTUKA HHOCTPAHHOTO  SI3bIKA, HABBIKU
ONIEpPUPOBAHUS TPaMMATUYECKUMM KOHCTpYKuusaMu. [locTymaromuii B acmupaHTypy IOJDKEH
YMETh Paclo3HaBaTh I'paMMaTHYECKUE KOHCTPYKIMU, MPAaBUIBHO MX HCIIOJIb30BaTh B YCTHOM H
NUCHbMEHHOW KOMMYHHKALIMM B HayYHO-IPO(ECCHOHAIBLHOW, NEeNOBOM, OBITOBOW M y4yeOHOM

ctepax.

2. Paznmen «Jlekcuka» comepxkut 20 TecToBbIX BompocoB (20 6amnoB). OCHOBHas IIENb
JAHHOTO pa3jena — OINPEeNeIUTh YPOBEHb JIEKCHUECKOTO 3amaca MOCTYyHallmmx B obmactu
001IeHayYHO! TEPMHUHOJIOTUH M JEJIOBOW JIGKCMKH M3Yy4aeMOTO WHOCTPAHHOTO s3bIKa. JlaHHBIN
paszen Takke BKIIOYAaeT B ce0s BOMPOCHI Ha CI0BOOOpa3oBaHHeE: 3HAHWE TPUCTABOK U
cy(pukcoB, UCIONBb3yeMbIX 711 00pa30BaHUS HOBBIX CJIOB B SI3BIKE.

2.2. llpoueaypa npoBeaeHNsi BCTYNMUTEJIbHOI0 HCIIBITAHUS

BerynurensHoe ucnipiTaHUE 110 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY TTPOBOIUTCS B OYHOU (opme (TecT
Ha OyMa)XHOM HOCHUTENE) WIM B JIUCTAHIIMOHHON (opMe (KOMITBIOTEPHOE TECTHPOBAHUE).
TectupoBanme mnutcs 45 MuHYT Oe3 mepepbiBoB. Mcmonb3oBaHue JTHOOBIX BCIIOMOTATEIbHBIX
CPEICTB BO BpeMsl BCTYMUTEJIBHOIO HCIBITaHMs 3amperieHo. TecT coctouT u3 50 TECTOBBIX
3aJlaHU ¢ BBHIOOPOM OJIHOTO BEPHOTO OTBETa W3 4 MpeIOKCHHBIX. KaK7bplii BEpHBINH OTBET
oneHuBaercs B 1 0asr.

2.3. Kputepuu oueHUBAaHUS BCTYNUTEIbHOI0 UCTIBITAHUA 110 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY

BcerynurensHOe uMCHBITaHWE TIO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY OlleHMBaeTcss 1o S50-OanmbHOM
HIKaJe.



Tect cocrout mu3 50 TECTOBBIX 3aJaHWii ¢ BHIOOPOM OJHOTO BEPHOTO OTBETa W3 4
npeIIoKeHHbIX. Kaxapiii BepHbIN OTBET omeHuBaeTcs B 1 6ami. MakcuMaabHOE KOIUYECTBO
0alyoB, KOTOpBIE MOXKHO TONy4uTh 3a Tect — 50 OamnoB. TectupoBaHue cumTaercs
NpOiIeHHBIM, eciH nocTynarouuii Habpan 30 6auIoB U BhIIIE.

3. PexoMeH1a1luM K NOATOTOBKE K TECTHPOBAHMIO 110 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY

3.1 AHIJIMUCKHUMA SI3BIK

[lepeyeHb JEKCHKO-TPAMMATHYECKOTO MaTepuana, KOTOpPbIi HCIOJb3yeTcs B TECTe,
MPE/ICTABIICH HUXKE!

I'pammarudeckue dopmer: Present Simple/Continuous; Present Perfect Simple/Continuous; Past
Simple/Continuous, Past Perfect Simple/Continuous; Used to; Future forms (will, going to,
present continuous); Modal verbs and Phrases of ability (be able to); Articles; Conditionals (zero,
Ist, 2nd, 3rd); Comparatives and Superlatives; Quantifiers; Reported speech; Passive voice.

JIekcuuecKni MaTepUaI:

Prefixes: dis-, il-, im-, in-, ir-, mis-, non-, over-, re-, un-, under-, re-.
Latin prefixes: ante-, post-, inter-, intra-, trans-, sub-, super-, contra-, pro-, ex-.
Greek prefixes: auto-, bio-, geo-, hydro-, micro-, macro-, tele-, thermo-, psycho-, chrono-.

Suffixes: -al, -age, -ance, -tion, -ence, -ency, -hood, -ing, -ity, -ness, -ment, -ship, -th, -ty, -ure; -
ly, -able, -ible, -ed, -en, -ful, -ic, -ical, -ish, -ive, -ous, -y; -or, -er, -ian, -ist, -ee; -ify, -ate, -ise.

Science: Analysis, Anthropology, Antibiotics, Archaeology, Astrobiology, Astronomy,
Atmospheric science, Atomic structure, Bacteria, Biodiversity, Biology, Biome, Biotechnology,
Calibration, Carbon footprint, Cell theory, Chemical reaction, Chemistry, Climate, Climate
change, Compound, Conclusion, Conservation, Control group, Data, Discovery, Ecology,
Ecosystem, Ecosystem dynamics, Ecosystem services, Electromagnetism, Element, Energy,
Ethics in science, Evolution, Experiment, Field study, Food chain, Force, Forensics, Fossil fuels,
Frequency, Fungi, Genetic engineering, Genetics, Geology, Geophysics, Gravity, Greenhouse
gases, Habitat, Hypothesis, Innovation, Instrumentation, Interdisciplinary research, Laboratory,
Light, Measurement, Microbiology, Microscope, Molecule, Motion, Nanotechnology, Natural
selection, Neuroscience, Observation, Oceanography, Ozone layer, Pathogen, Peer review,
Periodic table, Physics, Pollution, Psychology, Publication, Quantum mechanics, Renewable
energy, Research, Sample, Science communication, Scientific literacy, Scientific method,
Sociology, Solar energy, Sound, Species, Spectrum, Stem cells, Sustainability, Technology,
Telescope, Theory, Thermodynamics, Vaccination, Variables, Virus, Waves, Weather, Wind,
energy etc.

Business: Accountability, Advertising, Angel investor, Asset, Budget, Break-even point,
Branding, Business ethics, Business model, Business plan, Cash flow, Collaboration,
Compliance, Competition, Competitive advantage, Contract, Corporate culture, Corporate social
responsibility, Customer, Customer feedback, Customer retention, Customer service, Digital
marketing, Diversity, Due diligence, E-commerce, Employee engagement, Equity, Franchise,
Forecast, Goals, Growth, Human resources, Inclusion, Innovation, Investment, KPI (Key
Performance Indicator), Leadership, Liability, Management, Market, Market research, Market



share, Merger, Mission statement, Negotiation, Networking, Objectives, Operations,
Outsourcing, Partnership, Performance, Profit, Profit margin, Public relations, Quality,
Regulation, Remote work, Return on investment (ROI), Risk management, Sales, Satisfaction,
Stakeholder, Start-up, Strategy, Sustainability, SWOT analysis, Target audience, Teamwork,
Talent acquisition, Training, Transparency, Value proposition, Venture capital, Vision, Work-life
balance etc.

3.2 HEMEIIKHH SI3bIK

[lepeueHb JEKCHKO-TPAMMATHYECKOTO MaTepuana, KOTOPbI HCIHOJb3yeTcs B TECTe,
MPE/ICTABIICH HUXKE!

I'pammarndeckue dopmbl: Bpemennsie Gopmbl miiarona, 3ajgoroBele Gopmel rmarona (Aktive,
Passive Zeit), cocrnararenbHoe HaKJIOHEHHE, MOAAIbHBIC TJIArOJIbl, IpUIaraTeibHble U Hapeuus,
CTETIEHU CpPAaBHEHUS MpUJIarareibHbIX, MECTOMMEHHMS, YHUCIUTENbHOE, MPEJIOTH U COIO3BI,
CJI0BOOOpa30BaHUe, CIOKHOE CIOBO, CHHTAKCUC MTPOCTOTO MPEITIOKEHHS.

JIekcuuecKui MaTepHUa:

Prefixes: ab-, an-, auf-, aus-, bei-, ein- , mit- , nach-, vor-, zu-.
Suffixes: -heit, -keit, -ung, -schaft, -er, -in, -chen, -lein, -los, -bar .

Wissenschaft: Abbildung, Abfall, Analyse, Anomalie, Atom, Biologie, Chemie, Daten,
Experiment, Forschung, Genetik, Hypothese, Idee, Innovation, Instrument, Kausalitit, Klarung,
Labor, Methode, Modell, Molekiil, Naturwissenschaft, Observation, Ergebnis, Physik, Prozess,
Publikation, Quantenmechanik, Reaktion, Regel, Resultat, Risiko, Sample, Schétzung,
Spektrum, Statistik, Studie, System, Theorie, Untersuchung, Variation, Versuch, Wissenschaft,
Zelle, Zirkulation, Zufall, Zusammenhang, Abstraktion, Biochemie, Biophysik, Chemische
Reaktion, Datenanalyse, Entdeckung, Experimentieren, Feldstudie, Genom, Hypothesenpriifung,
Interdisziplindr, Klimawandel, Laboruntersuchung, Lebenswissenschaften, Mikrobiologie,
Naturgesetz, Okologie, Physikalische Chemie, Quantenphysik, Reproduzierbarkeit, Simulation,
Spezies, Struktur, Technologie, Umwelt, Verifikation, Wissenschaftler, Zellbiologie,
Zellebenennung, Biotechnologie, Chemikalie, Entwurf, Forschungsergebnisse,
Genetikforschung.

Business: Geschift, Unternehmen, Firma, Kunde, Auftrag, Produkt, Dienstleistung, Marktplatz,
Verkauf, Einkauf, Angebot, Nachfrage, Umsatz, Gewinn, Verlust, Kosten, Preis, Rabatt, Vertrag,
Vereinbarung, Partnerschaft, Kooperation, Strategie, Planung, Marketing, Werbung,
Verkaufsgesprach, Prisentation, Ziel, Budget, Investition, Kapital, Aktie, Borse, Wirtschatft,
Produktion, Lager, Logistik, Versand, Rechnung, Zahlung, Bank, Kredit, Zinsen, Steuer, Recht,
Gesetz, Vermogen, FEigentum, Risiko, Innovation, Management, Fiihrung, Organisation,
Personal, Mitarbeiter, Chef, Abteilung, Projekt, Deadline, Erfolg, Misserfolg, Wachstum,
Expansion, Marktforschung, Konkurrenz, Wettbewerb, Marktanteil, Trend, Prognose,
Nachhaltigkeit, Nachhaltigkeitsbericht, Effizienz, Qualitit, Service, Support, Kommunikation,
Kundenservice, Feedback, Lieferant, Vertragspartner, Partnerschaft, Geschiftsmodell,
Zielgruppe, Umsatzsteigerung, Kostenreduzierung, Digitalisierung, Automatisierung, Innovation,
Produktentwicklung, Geschéftsstrategie, Geschiftspartner, Geschiftserfolg, Markteintritt,
Expansion, Fusion, Ubernahme, Investitionsplanung, Finanzplanung, Risikoanalyse,
Vertragsbedingungen, Wirtschaftlichkeit, Stakeholder, Ergebnis, Ressourcen, Eigentiimer,
Stakeholder, Synergie, Benchmark, Outsourcing, Unternechmenskultur, Geschiftsleitung,



Unternehmensstrategie, Erfolgskontrolle, Innovationstreiber, Wettbewerbsfahigkeit,
Markenbildung, Markenwert, Markenkapital, Marktposition, Kundenbindung, Umsatzwachstum,
Marktanalyse, = Geschiftsbericht, = Geschéftsplanung, = Wertschopfung,  Geschéftsprozess,
Unternehmertum, Innovationsmanagement, Branchenanalyse, Geschéftsstrategie, Zielsetzung,
Teamarbeit, Produktmanagement, Qualitdtskontrolle, Projektmanagement, Geschéftsmodell,
Innovationsprozess, Marktsegment, Kundenakquise, Kundenbindung, Geschéftsplanung,
Wettbewerbsanalyse, Ressourcenmanagement, Wachstumsstrategie, Geschéftsentwicklung,
Marktchancen, Geschiftsrisiken, Erfolgsfaktoren, Unternehmensfithrung, Geschiftsbeziehung,
Verhandlungsfiihrung, Geschiftsabschluss, Vertragsverhandlung, Risikomanagement.

3.3 ®PAHIY3CKHU SA3BIK

[lepeyeHb JEKCUKO-TPAMMATHYECKOTO MaTepuana, KOTOpPbIi HCIOJb3yeTcs B TECTe,
MPE/ICTABIICH HUXKE!

I'pammarudeckue dopmer: Présent, Futur immédiat, Passé composé, Passé simple, Imparfait,
Plus-que Parfait, Pronoms personnels, Verbes pronominaux, Adjectifs au comparatif et superlatif,
Concordance du temps, Conditionnel Présent, Conditionnel Passé, Pronoms relatifs, Subjonctif
Présent, Forme Passive.

JIekcuuecKni MaTepUa:

Préfixes: re-, dé- (un-, dis-), pré-, in-, anti-, sous-, sur-, trans-, co-, multi-.
Suffixes : -tion, -ment, -able, -isme, -ité, -eur, -ette, -ique, -ien, -esse.

Science : scientifique, recherche, expérience, laboratoire, théorie, hypothése, observation,
résultat, méthodologie, expérience, donnée, analyse, phénomene, variable, formule, loi, principe,
invention, découverte, innovation, technologie, progres, étude, examen, échantillon, microscope,
télescope, satellite, atome, molécule, élément, composé, réaction, énergie, force, masse, poids,
vitesse, accélération, matiére, substance, solide, liquide, gaz, chaleur, température, ion, électron,
proton, neutron, photon, spectre, radiation, radioactivité, isotope, cycle, évolution, adaptation,
biodiversité, écosysteéme, environnement, climat, pollution, durabilité, développement,
biomédecine, génétique, ADN, gene, chromosome, mutation, enzyme, virus, bactérie, cellule,
tissu, organisme, espece, biodiversité, conservation, habitat, écosystéme, biodiversité,
biodiversité, biosphére, planéte, univers, cosmos, astronomie, cosmologie, étoile, galaxie, trou
noir, lumiére, spectre, particule, accélérateur, big bang, matiere noire, énergie sombre,
technologie de pointe, recherche fondamentale, application, innovation technologique,
développement durable, impact environnemental, ressources naturelles, recyclage, énergie
renouvelable, météorologie, climatologie, géologie, paléontologie, écologie, sciences de la vie,
sciences physiques, sciences de la terre.

Commerce : entreprise, marché, client, fournisseur, produit, service, vente, achat, contrat, prix,
colt, bénéfice, perte, investissement, capital, financement, budget, profit, croissance,
développement, stratégie, marketing, publicité, publicité, promotion, réseau, partenariat,
collaboration, organisation, gestion, direction, employ¢, salarié, manager, chef, équipe, réunion,
objectif, planification, productivité, efficacité, innovation, concurrence, marché cible,
segmentation, branding, logo, slogan, chiffre d'affaires, résultat, bilan, fiscalité, taxe,
réglementations, législation, 1égislation, import-export, logistique, distribution, stock, inventaire,
gestion des stocks, flux, chaine d'approvisionnement, fournisseur, sous-traitant, franchise,
partenariat, fusion, acquisition, start-up, entrepreneur, entreprise, société, corporation,



multinationale, PME, secteur, industrie, commerce électronique, vente en ligne, paiement,
facturation, devis, contrat, garantie, service apres-vente, client fidele, relation client, fidélisation,
croissance durable, innovation commerciale, stratégie digitale, marketing numérique, réseaux
sociaux, publicité en ligne, CRM, analyse de marché, étude de marché, plan d'affaires, objectif,
succes.

4. O0pa0doTKa pe3yJbTATOB TECTUPOBAHMS 10 HHOCTPAHHOMY SI3bIKY

IIpoBepka NpPaBUIBHOCTH  BBIIOJHEHWS  TECTa  IPOU3BOAWUTCA  ABTOMAaTHYECKH
KOMIIBIOTEPHOM CUCTEMOM, MCIOIB3yEMOW IIPU MPOBEAEHUU TECTUPOBAHUS B JAUCTAaHIMOHHOM
¢dopmare. [Ipu npoBefeHHH TECTUPOBAaHUS B OYHOM (hopmare C MCIOJIb30BaHMEM TeCTa Ha
OyMa)XHOM HOCHTEJIe, IPOBEpKa Pe3yIbTaTOB TeCTa MPOU3BOAUTCS BPYUHYIO.

Tect coctout u3 50 TecTOBBIX 3aJaHUi. 3a OTHO MPABHIIBHO BBINOJHEHHOE 3aJaHuE
MOCTYTAOIINH momydaeT 2 6ania. 3a HeMpaBWIBHBINA OTBET WJIM OTCYTCTBHE OTBETA HA 3aJIaHUE
kaHauaar nomydaer O OamnmoB. MakcuManbHash HWTOTOBasi OIICHKA 3a BBIMIOJHEHHE TeECTa
cocrapisgeT 100 6amioB. TecT cunTaeTcs 3a4TCHHBIM, €CIIH BBIIIOJIHEH HE MeHee, ueM Ha 60%.
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